Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE )
C'1.00 2

t z Class 1

FICHE D-HOMCX.OGATION CONFORME A I’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

1/74/96

Homologation valabla a partir du
Homologation valid aa from

A3) Voiture vue de 3/4 arriére (Modéle de base)

Al) Voiture vuo de 3/4 avant (Modele de base)
Car seen from 3/4 rear (Basic model)

Car seen from 3/4 front (Basic model)

A3) Voiture vue de 3/4 avant (Voiture de compétition) B2) Voiture vue de 3/4 arri¢re (Voiture de compétition)
Car seen from 3/4 front (Competition car) Car seen from 3/4 rear (Competition car)

FDIRATION INTERNATIONALE

g 1. GENERALITES/GENERAL DEL )

. 8, place de la Concorde, 75008 Paris

a Services Administratifs :
AIPA  HDVBD 8 bis, rue Boissy d'Angles, 75008 Paris

101. Constructeur
Manufacturer

155 T.SPARK 2.0 S 16V

102. Dénomlnation(s) commarciale(s) - Modé¢le et type
Commercial name(s) - Model and type



Marque

AU’A HOMBO

Make

fi

Modele
Model

155 T.SPARK 2.0 S

Homologation No

16V

Z DIMENSIONS. POIDS (MODELE DE BASE) / DIMENSIONS, WEIGHT (BASIC CAR)

202. Longueur hors-tout max
Max. overall length
203. Largeur hors-tout max.
Max. overall width
206. E tt t
mpattemen 2540
W heelbase
209. Porte-¢-faux Q
Overhang
212. Hauteur de bas de portiére

Height of door sill

MOTEUR / ENGINE

oS

4487

1749

mm +/- 1%

340. Moteur du modele de série
Engine of series model

301. Position du moteur
Position of engine

305. Cylindres :
Cylinders :

a) Nombre
Number

b) Nombre de soupapes
par cylindre
Number of valves per
cylinder

c¢) Venant du modéle

Coming from the model

d) Famille du matériau de
cylindre

Familly of cylinder material

e) Dispositions des cylindres
Layout of cylinders

307. Cylindrée :

Cylinder capacity :

b) Totale
Total

Modéle de base / Basic model

front, transversal

155 V6

iron alloy

Vo

2492

Avant 960 mm +/- 1% b) Arriére 943 mm +/- 1%
Front Rear

136 mm +/- 1%

" Y6

Moteur de compétition / Competition engine

front, longitudinal

155 V6

cm®

FtitRATION INTERWATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
A Ne mif °gisev '1-. T



Marque AIFA RDVE30 Mod«te
Make Model
312. Bloc-oylindre : Modé¢le de baae / Baaic model

fi

— o

Q.

o Q.

a)

d)

e)

g)

It)

kD

kD

314.

a)

319.

b)

«)

*)

Cylinder block :

Homologation No

155 T,SPARK 2.0 s I6v

Famille de matériau aluminium

Material family

Famille du matériau de iron alloy

cylindre
Familly of cylinder material

Diapoaltlona dea cylindrea V6
Layout of cyllndera

Angle entre cylindrée 60®
Angle between cyllndera

Oiatance entre cylindrea 133

Dlatance between cyllndera

Entre pallera 1et2 133

Between bearinga 1 and 2

Entre pallera 2 et 3 133
Between bearinga 2 and 3

Entre pallera 3 et 4
. 137,5
Between ttearinga 3 and 4

Entre pallera 4 et S
Between bearinga 4 and S

Entre pallera Set 6
Between bearinga 5 and 6

Entre pallera 4 et 7
Between bearings S and 7

Aléaage: 88,0

Bore :

Course : 68,3

Stroke :

Bieile :

Connecting rod :

steel

Famille de matériau
Material family

Vilebrequin :
Crankafiaft :

steel

Famille de matériau
Material family

Nombre de pallera
Number of bearinga
Type de pallera plaln
Type of bearinga

+/-1®

+/-1 mm

+/-1 mm

+/-1 mm

+/-1 mm

+/-1 mm

+/-1 mm

mm

"C'l.o 02

Moteur de compétition / Competition engine

60 « +/-1"
133
137»5 +/-1 nim
I .—m_  4/-1 mm
+/-1 mm
+/m 1 mm
plain

f{UERATION INTERNATIONALE
DELAUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
n his nif Brissv (I'Applhs o~



Marqua ALFA HOMO Module 155 T.SPARFC 2,0 S 16V

Make Modal IR N

Homologation No

C/f.00 2

334. LImiteur de régime ;
Rev limiter :

a) Position du pignon de capteur engine front

Location of phonie wheel

b) Position du capteur on the top of the phonie wheel

Location ol sensor

in the front of the crankshaft

( XX) PHOTO OU DESSIN DE L'UNfTE «CAPTEUR - PIGNON DE CAPTEUR-
PHOTO OR DRAWING OF THE -SENSOR - PHONIC WHEEL* UNIT

4. SYSTEME DE CARBURANT (VOfIURE DE COMPETITION) / FUEL SYSTEM (COMPETITION CAR)

401. Réservoir(s) :
Fuel tank(s) ;

b) Emplacement(s) front + rear of the rear axle

Location (s)

d) Capacité dans ie coffre Abagages
Capacity in the rear boot

70

f) Modifications de carrosserie pour montage des réservoirs steel / Composite bOX on rear
Bodywork modifications for installation of fuel tanks

seats position FEDi-RATiOr: i\

DE LAUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis. rut buiisv



—-

Homologation No

Marqua AIPA HDMEO Mod«ia 155 T.SPAHK 2.0 S 16V

Maka Modal C A , 0 0 2

BS) Montaga das réaarvolrs

Installation of fual tanks

XXO DESSIN DU SYSTEME DE CARBURANT/ DRAWING OF FUEL SYSTEM”

il~rrlJ
-np 1
EV&/EIL
1 - scavonge puiap
2 - f«ed ptinip
3 - prasatire rqgulator
4 - inlet
5 - one-way valve
6 - filter
7- roll over valve
8. Junction for fuel sample
[ ~c¢c BJ-yrédc n ~L TinXrJ kS 1

5. EQUIPEMENT ELECmiQUE / ELEGTRICAL EQUIPMENT
501. Battaria : b) Tanslon (voitura da séria) 12 Volts d) Tanslon (voltura da compétition) 12 Volts

Banary : Tanslon (sarlas car) = =———memmmmmmmeeemn Tanslon (compatlfion car)
6."mMANSMISSION/POWER TRAIN
001. Roues motrices ; avant oui arriéra oui

Driven wheels : front yes rear yes
003. BoRe de vitesses :

Gearlsoa : ACOCHATION INTERNATIONALE

!
a) Emplacement pour la voltura da séria front DE LAUTOMOBH‘E
Location for the series car 8. pl(lCe de la Cnncordc. 75008 Pafe
Services Administratifs ¢
1) Matériau de carter pour la voiture de compétition 117Nt alloy casting - 75
m

Material of housing for the competition car



Homologation No

Marqua AIPA  ROVEO ModAla 155 T.SPAHK 2,0 S 1I6v

Maka Modal

cC/f. 00 2
7. SUSPENSION / SUSPENSION

708. Compoaants non métalliquaa da la auapansion avant (voiture de compétition)
Non metaiiic parts of Iront suspension (competition car)

709. Composants non métalliques de la suspension avant (voiture de série)
Non metaiiic parts of front suspension (series car)

710. Composants non métalliques de la suspension arriére (voiture de
com pétition)

Non metaiiic parts of rear suspension (competition car)

711. Composants non métalliques de la suspension arriére (voiture de série)
Non metaiiic parts of rear suspension (series car)

a TPAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

804. Direction : c¢) Modifications de la cloison habitacle/moteur pour montage de direction

Steering : Modifications of cockpit/engina bulkhead for steering installation

new position of the firewall

9. CARROSSERIE / BODYWORK FEDERATION INTERNATIONALE
DELAUIOMOBILE
901. intérieur: 8. place (je la Concorde, 75008 Pans

interior : Services Administratifs ;

8 bis, rue Boiss\ d'Anqlas 75008 Pans
Tableau de bord (voiture de compétition)
Dashboard (competition car)

XI) Tableau de bord (modele de base) X2)
Dashboard (basic model)



Marque ALFA ROMBD Modii. 155 T.SPAHK 2.0 S 16V
Make MO,

complying vdth

h) Si«ga du conducteur : ht) Constructeur art. 261. 9» 4 ti2) No de procés-verbal d'essai

Driver's seat : Manufacturer Test report number
and 253.16 P
902. Extérieur : a) Nombre de portes du modele de base
Exterior ; Number of doors of basic model

Homologation No

A A

c4.0 0 2

f XXI) MATERIAU DE CARROSSERIE (Mod¢le de base) / BODYWORK MATERIAL (Basic model)

steel; plastic parts indicated ¢y arrows

p) Epaisseur de t6le : pi) Toit
Métal sfieet tliickness : Roof: Rear lateral part

Les mesures devront étre faites a au moins 100 mm des courbures de la carrosserie avec un rayon de moins de

moins 100 mm des plis de la carrosserie.

017 RV p2) Partie latérale arriere 0 7 i Of1

100 mm, et € au

The measurements must be taken at least 100mm away from the 1>odywork bendings with a radius less than 100mm, and at least

100mm away from a bodywork fold.

q) Dessous de la voiture de compétition : ql) Protections pour engine — gearbOX — drive shefts —

Underside of the competition car: Covers for

exhaust - lines containing fuel - hydraulic fluid - cooling water and lubricating

Q. S mmela VO

oil - cables harness and sensors - longitudinal shaft - differentials

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis. rue Boissv d'Anglas 75008 Pari”



Homologation No

Marque ALPA ROVEO Modéle 155 T.SPAHK 2.0 S 16V

Make Model c4 . 00 2
A3) Deasous avant (Modéla da compétition) A4) Dessous arriére (Modéle de competition)
Front part of underbody (Competition model) Rear part of underbody (Competition model)
i) Principe de déverrouillage de capot avant fastener

Principle of front cover release

s) Principe de déverrouillage de capot arriére screw fastener
Principle of rear cover release

A5) Déverrouillage de capot avant (Modéle de compétition) A6) Deéverrouillage de capot arriere (M odele de competition)
Front cover reiaase (Competition modal) Rear cover release (Competition model)

N I

1de la Coni M
Arvices Admin
8 bis, rue Boissy d'Anglar75008 Paris



Homologation No

Marque AIFA  ROMEO Modéle 155 T.SPARK 2.0 S 16V

Make del
Mode cC'i. 002

ia EQUIPEMENT DE SECURSTE / SAFETY EQUIPMENT

1001. Emplacement du :
Location of :

a) Déclenchement du ayetéme d'extinction base of the Windscreen, dri-ver’s side

Release of fire extinghishing system

b) Déclenchement du coupe-circuit base of the windscreen, driver's side

Qeneral circuit breaker J—

1002. Structure anti-tonneau : Structure antl-tonnaau avec protection latérale, selon l'article 13.2 du réglement technique.

Rollover structure : Rollover structure with lateral protection according to article 13.2 of the technical regulations.

Numéro du procés-verbal d'essai C.S.A T, ¥24-CS*

Test report number

/INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPEMENTARY INFORMATION :
1) option; passive adjustable height system

2 ) option: additional air intake on rear wing extension

FIDIRATIQI | INTERNATIONALE

DELWTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
* ¢is. fijf Boissv d'Angiaa, 75000 Pans

option: -lyre puncture warning system



numoiogaiion rao
Marqua ALPA mvﬂ) Modita 155 T SPARK 20 S 16V A

Maka Modal C '] . 0 0 2

C INFORMATIOhiS COMPLEMEKTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

2. Dimensions

212. Hei*t of door sill

Distance between the middle of the front axle and the lower comer
of the front door

450 mm,t 15 mm
Rev—lim iter photo

FEDERATION INERNATIQNALE
DELAUT )MOBILE

8, place de la Cent orde, 75008 Paris
Services Adr iinistratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Marqua ALPA ROVEO Modiia 155 T.SPARK 2.0 S 16V

Maka M odal A
*) Qptional Engine a MOTEUR/ ENGINE ¢ .00Z
4m mma4419 4# H4IM Montreal

Euplm M wriM* mm4»l —

Vicéia 4o boaa/ Bodic nocd Miawr da conpétition/ Conpatitien a'ima

301. 4M mol MVE front, longitudinal front, longitudinal
FeeUaee «f tugtw

306. CylVMrM :

Nombra
Numb«f

a

b) Mombra da aoupapaa 2 4
par cykndra
Numbar oivalvat par

eylMtdar

©) VarMM du modéia Montréal (105-55) Montréal (105-55)

ComiR9 from tba modal

-

4) Famdla du matériau da irO n a llO
cyfmdra y
FaméWy of eytmdar malahal

OiapoilUooa daa eylindrat V8
Cayoul of eyftodara

. GNMikéa:

Cylinda* «apacOy :

a

2593

b) Totala
Total

312. Bloa-«ylln4ra ;
Cylhidaf block ;

a) FamiHa da matériau alTiminium
Malarial famdy

4) Familla du matériau da ir()n all()y
cyUndra
FamUly of cyMadar malartal

a) Diapeaftioaa daa eyUrtdraa V8
Layout of oyHodara

0 Aitgla antra aybrtdraa 90 o o1 I0® ¢/«

Angla batwaan eyiirtdora

0) DIacanca outra cybndroa 97/1 00/9 7 97/100 4/« 1mm

Olatanca botoaan aytlndara

1¢ Entra poMora 1aC2 10615 106,5

Batwaan baarirt®a 1 and 2

1 Entra pallari 2 ot3 9815 98,5

Oofwaaw boaringa 2 and 3

ft Entra paHara 3 at 4 98} 5 1 04,5 AL L]

Oatoaan baadrtpa 3 artd 4

ht) Entra paltara 4 al S 1 04»5 Q/O 1»)) 4/¢1 mm
batoaaw baanrrpa 4 and S

« Entra pallofa 3 al f
Batoaan baarlnpa 9 and 0

1é) Entra paMara & at 7 4/+1 mm
batwoan baaringa 0 artd 7

314. Aléaofo ; 80’0

316. CoMcao ; 64 5
Strobo : ’

316. Biolla :
Connacting rod : 1—tl/tKATION INIERI\IMIME
a) Familla da matériau S t (4 l U’__‘:EA[_H—OV[HI_E
Material tamili 8, place de la Concorde. 75008 Paris

310. Vlabroauln : Services Administratifs :

Crankabaft :
S bis, rue Boiss\' d'Angias 75008 Paris

steel

b) Famma da maMriau

Malartal famdy

4) Nombra 4a poUara

Numbar of boarinpa

a) typa da poNart plaln plaln
Typa of baaringt



Marqua AUA ROMBE»

Maka

*) Optional Engine

MO.

901.

90S.

a)

b

N

e)

d)

=

a

907.

b)

912.

a

d

=

a)

2)

fe

14)

-

hO

Mod«la
Modal

aMomjR/ ENGINE

Helw éu nf éétm
QrifiM Of MriM »od«l
Potllkm met*wr
PpsltioA o( pwolw
Cylindrvm :
Cythi“pew :

Nombra

Numbar

Nombra da aoupapat

par eytindra
Numbar ef vatvaa par
cyhrtdar

Vanant du modé¢le
Corning (rom tha modal

FamiMa du matériau da
cylir>dra
Familiy o( cyiirtdar malarial

Oispoaitiona daa eyUndraa
Layout ol cylir»dara

CyHivdréa :
CylHidoc aapoc My :

Totale
Total

Itoa-cvlindro :

Cylindw Mock ;

Famille da matériau
Matarial family

Famille du matériau da
cylindre
Famlily ef cylinder material

Oiapoaftiona dee cylindrée
Layout of eyiindera

Angle entre eyiwdree
Angle between eyiindera

Diatanee entre cyHndrea
Olatance between cyllridere

Entre palier* let3
Between baaringa 1 arid 3

Entre palier* 3 et 9
Between bearing* 3 and 9

Entre palier* 9 et 4
Between bearing* 9 and 4

Entre pallera 4 at 9
Batwaan baaringa 4 and 5

Entre palier* Set0
Between bearing* 9 arid 6

Entre palier* 6 et 7
Between bearing* ¢ and 7

914. Aléeeg* :

910.

910.

a)

Courea :
Bireke :

Biallo :
Connecting red :

Famille de matériau
Material family

910. Vllabreguin :

b)

d

=

Crankahefl :

Famille de matériau
Material tamMy

Nombre de pallera
Number of bearing*

Type de pallera
Type of baaringa

155 T .SPARK

2.0

834 Vo

Mode¢le do baea /Basic modal

front,

834 V6

transversal

iron alloy

Vé

2850

aluminium

iron alloy

Vo
90*

108

91,0

73,0

steel

steel

plain

¢/ml'

4/-1 mm

S

16V
C/I.00 2

Moteur do compétHlon / Competition engine

front, longitudinal

834 V6

90°
108
109

108

4/* 1 mm

109

4/. 1 mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Angles, 75008 Paris

plain



2.0 S 16V

155 T.SPARK

HOMBO M odii.

Modal

AIFA

Mmrqu*
Mak*

( INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

10. Safely Bruipment

1002. Rollover Structure

AUTOMOBILE CLUB D'ITAUA

COMMISStONE SKMTIVA AUTDM@A O UjnK A ITAIJANA
FeseiA TIONI NTSINATIONALEIDE PAUTOMOBILE

upamxAiHm

A/B/N/T1/" §xmiourng

OreuM
Orowp

Homologation No

C'1.00 2

A - 5544

424-CS*

FICHE D'EXTENSION O-HOMOLOQATION POUR ARMATIRE DE SECURITE

FORM OF HOMCtOQATKM EXTENSION FOR SAFETY CAGE

m VO Variante option/ Option variant

Vdhieul«; Contnucttwr AIPA ROVBO Hed4U 9 typ« 155 TeSPARK 2.0 S 16V
Vhiel«;  tlanufhretur«ur UetfBl BAtf lyM
Homolegalien vsJabl* ¢ bBrtir dv 15 MARZO 1996
HbmolOQBtiOR VBM e+ from
Arcaau principal Cntralolaa langlhidlnnia Entratataa dlagonaia ATM. . wrwe
Main raitbar Longitudinal otnrt CNaganal ttnii Fr.nl rHbM

acier - acciaio
25 Cr.Mo. 4 Norm.

acier - acciaio
25 Cr.Mo. 4 Norm.

aciar - acciaio
25 Cr.No. 4 Norm.

Matériau
Matanal

Oiamétro attériaur

acier - acciaio
25 Cr.Mo. 4 Norn.

Evtarior ditmofar 40 mm 40/30 «I» 40/30/25 «" 40/30/25
Epaittaur da paroi -
Wall thiciinaaa 1.2 1.2 1,2 1,2
Limita €ittiiqua 490 doN/mmJ 4910 d.N/min} 4910  d.N/mii2 491" daN/mml
Clothe limif
Rétittanca ¢ la trachon 68,6  d.N/mmJ 68,6  d.N/fflm2 68,6 .N/mm2 66f6  daN/mmC
Tantilo ttrangth
Soudé a la coque ( sans 1)oulon8 )
Saldato alla acocca ( se&za iMlloni )
Fsbrtesnl d« r«rmy»lur« UTk SoMBO Pdidt total y eemprio lot fiBOtieno 4615 kg
birueiurs m«nudsctuT*r ~  Tefal weight including fixatieno
. Valable pour 155 Claase 1 - 1996
Armoturo eompiéto Hert do >0 voitWO Valido 155 Claaee 1 1996

Compiolo ttrueturo outtldo tho ear per

ditpotitleno do rAnnato Vde ta FIA, on partieuliar on ce qui eencorno
too imploniationa. too oennastent. at too réolttancao aui eentrainlao.

Wo cartify that tho praoont oafoty ttrueturo
af tho FIA Appondii J, In particular with
connactlent. and Itt ttroot ratittancot.

eomplloo orith tho oanditiont
regard to Ita attachmontt. Itt

tignatura du rapratantani d« conotrwctaur do véhicula
tignatura ol the car aianufacturar rapraoantathra

! 'CrA-iBAFmi
m .rtai

INCCos AL

IN' INTERNATIONALE
DE 'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Service s Administratifs ¢

8 bis rue 8oiss\ d'Analas 75008 PsHQ



FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
C”™r.o0 2

Extension No

Class 1

CERTIFICATDEDIMENS/O/m ER/EURES
CERRFICATEFORINTERIORDIMENSIONS

155 T.SPARK 2.0 S 16V

Véhicula: Constructeur

AIPA  HDVBO Modéle et type

Vehicle: Manufactureur Model and type

Dimensions Intérieures comme définies par l'article 2.1.3 du réglement technique

Interior dimensions as defined by article 2.1.3 of the technical regulations

(Hauteur sur si¢ges avant)

940
B
(Height above front seats)
(Largeur aux siéges avant)
1345
(Width at front seats)
(Hauteur sur si¢ges arriere) 935
(Height above rear seats)
(Largeur aux siéges arriére) 1337
(Width at rear seats)
(Volant « Pédale de frein) 660
F
(Steering wheal - Brake pedal)
(Volant « parol de séparation arriére) 1650
G A -
(Steering wheel - rear iHilkhead)
2310
/
H =F+G=

FEDERATION INTERNATIONALE
DELCAUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d'Ancilas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE
a T i DE L’AUTOMOBILE

r z Class 1

RCHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation No

Cl - 002

Extansion No

r
01/ 0 1 EB

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type o VO Variante option / Option variant

[ ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

Erratum / Erratum

Véhicula: Coniiructaur AIPA m Modal, attypa 155 T.SPARK 2.0 S 16V
Vahiola: Manulacturaur Modal and typa i—
Homologation valabla a partir du 01 MA11995

Homologation valid at (rom

OaacripUon
Daaeriplion

Rev-limiter photo

()

Position

FEDERATION INTERNATIONALE
DELCAUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua
Maka

Paga ou axt.

Paya or axt.

pag. 4

ALPA

Article
Article

401.

ROVE»

Mod¢la 155 T.SPARK 2.0

Modal

Daacription
Oaacription

FUEL SYSTEM ( Compétition Car

Fuel Tanks
- The use of the central internal

fuel tank only is admitted

/flomologation No

s lov ci - 002

Extension No

01/0

)

FEDERATION INTERNATIONALE
DELAUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
R bis. rue Boissv d'Anglas 7500R Paris

1 BU



